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Transparenciaabsolutadosancoscelestes.Inmensa
prominencia]

campesiñade espaciosringuidose ripadosa forza
de pegadas.]

Un ir e vir, unhadeleiba,un buligardeformase de
pernas.Harmonios-al

seiruracaraó sol, senarganas,ben post-aen monílos

delirios e granito.]

Poraquíse-abreun mundosencancelas,por aquí
entrao luscofusco,a]

mediaclarichde,a íntima resposradoscouselos,as
hedrase as ortigas que]

agatuñan.

Volver a Compostela,tocar estemisterio dendeo
fondo dun río]

interminable.Ser égu e cervo paraacabardebru-
zadonamemoria,e xa sen]

ás,a penasestasmausapalpandonanostatxia.

De Campásderecalada, 1992

Transparenciaabsoluta de los ángulos celestes.
Inmensa]

prominencia campesinade espacios reñidos y
arrancados~

fuerzade pisadas.Un ir y venir, un-aconfusión,un
bullir de formasy de]

piernas.Armoniosasiegahaciael sol, sin espinas,
bien puestaen hacesde]

lirios y granito.

Por-aquíse-abreun mundosin cancillas,por aquí
entrael atardecer,la]

mediaclaridad,l íntimarespuestadelos ombligos
de Venus> las hiedrasy]

las ortigasquetrepan.

Volver i Compostela,tocareste misterio desdeeí
fondo de un río]

interminable.Ser yeguay ciervo paraacabaraso-
madoa la memoria,y ya]

sin alas,a penasestasmanospalpandoen la nos-
talgia.]

De Campanasde recalada, 1992
(Traduccióndel autor)
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Abrirlie as portasá ilusión
na mesmahoradecidade
ondequeim~imossolermiñas
horaspasad-asquexunraron
noiresde-amore velasbranca.s.

Tan sénapedra luz traspasa
o acenoroto tralos muros,
interminablese luidos comasoños.
Rosmarescurodoscanreiros
polaspalabrasquesemprese perdían.

Eranas vocesun estrondoá liberdade
e as badaladasmetal sennorte,
os olIos vivos polasnoites
buscandolentasdespedidas
senalcanzara serfinal ou desenlace.

Unhacidadecomo un froito da beleza
con mil saborese arrecendos,
un lostregaren carnepropia
medidoen pedracon alenro,
un estandarteposroen labios paraa paz.

Nadaestálonxe,nadafoxe,
nada¿ baleiroe triste noscostados.
Alrs as torrese con xenrevan as rúas,
—endozao cantoe debeceo abatemento—
tocanpor mm novascmpásde recalada.

De Campásde recalada, 1992

Abrirle las puertasa la ilusión
en la mismahorade ciudad
dondequemamoscautelosas
horaspasadasquejuntaron
nochesde-amory velas blancas.

Sólo en la piedrala luz traspasa
el gestoroto tras los muros,
interminablesy bruñidoscomo sueños.
Protestaoscurade los canteros
por las palabrasquesiemprese perdían.

Eran las vocesun estruendoa la libertad
y las campanadasmetalsin norte,
los ojosvivos por las noches
buscandolentasdespedidas
sin -alcanzara serfin-al o desenlace.

Unaciudadcomo fruto de la belleza
con mil saboresy aromas,
un relampagueoen carnepropia
medidoen piedracon aliento,
un estandartepuestocii labiosparala paz.

Nadaesálejos, nadahuye,
nadaes vacíoy tristeen los costados.
Alt-as las torresy con gentevan las calles,
—endultrel cantoy bajaeí abatimiento--
tocanpor mí nuevascampanasde recalad-a.

De Campanasde recalada, 1992
(Traduccióndel autor)
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